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Elementy szalunkowe
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Hager Electro GmbH & Co. KG, Zum Gunterstal, 66440 Blieskastel, Germany
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Sicherheitshinweise :.'AA

Consignes de sécurité é;A

Einbaudéffnungen sind durch geeigneten
Abdeckungen zu verschlieBen.
Schnittgefahr durch Blechkanten!

Achtung
Produktschaden durch nicht

fachgerechte Montage.

® Um Schalungselemente keine
Randdammestreifen anbringen.

&V Safety instructions éf

Installation openings are to be closed off
with suitable covers.

Risk of cutting from metal edges!

Caution
Product damage due to improper

mounting.

® Do not apply perimeter insula-
ting strips around false frames.

Fermer les ouvertures de montage a l’aide
de caches appropriés.

Risque de coupure sur les arétes des
toles!

Attention
Endommagement du produit d
a un montage non conforme.

® Ne pas poser de bande d’iso-
lation périphérique autour des
éléments de coffrage.

Zasady bezpieczenstwa ;_':f

Otwory montazowe nalezy zamkna¢
odpowiednimi ostonami.
Niebezpieczenstwo zaciecia krawedziami
blachy!

Uwaga
Uszkodzenia produktu spowo-

dowane przez nieprawidtowy
montaz.

® Nie zaktadac¢ dylatacji izolacyj-
nej wokot elementéw szalun-
kowych.
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